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1. Introducao

O Dimmer Avilamp 220 InoBram foi projetado especificadamente para criagdo animal, dime-
rizando lampadas LED 220Vac. Atendendo as novas necessidades do campo, como leitura de sinal
AD 0 a 10V, apresentando um visual mais robusto, diferenciado, possui simples instalacdo e
operacao, e tudoisso com afacilidade de operagao dos produtos InoBram.

2. Importante

Antes de instalar o seu produto InoBram, leia atentamente todas as instru¢des contidas neste
manual. Para que o Dimmer Avilamp 220 conserve suas caracteristicas e funcione corretamente, é
fundamental que as instru¢oes descritas sejam seguidas. Entre em contato com seu representante
antes de reparar qualquer defeito ou problema ocorrido com o equipamento.

2.1.Contetido daembalagem
->Dimmer Avilamp 220.
->Manual deinstalagao.

Obs.: Para a frequéncia de rede de 50 Hz ndo é possivel garantir que a frequéncia das lampadas nao
seja percebida pelas aves.

3. Caracteristicas Elétricas

Faixa de tensdo de alimentacdo 180 ~ 254 Vac
Frequéncia de operacdo 50/60 Hz
Poténcia maxima 3000 W
Poténcia sem carga 2W
Temperatura de operacao 0a60°C
Cabo de alimentacao/Saida 4 mm?
Cabo de alimentacao/Sinais 1 mm?

Casoainstalacao elétrica possua sistemas de inversores de frequéncia, soft starters ou qualquer tipo
de chaveamento de poténcia, considere a adicao de filtros RFI (radio frequency interference) nas
fontes de ruido, adicione filtros junto aos equipamentos inversores. Os filtros devem ser instalados o
mais proximo possivel dos sistemas inversores e devem ser projetados de acordo com as
especificagdes dos fabricantes.




3.1.Caracteristicas deacionamento da carga

As variacOes do Fator de Poténcia das lampadas LED acionadas pelo Dimmer Avilamp 220 afetam
diretamente a poténcia maxima de acionamento do produto.

A tabela a seguir apresenta a relacao de poténcia maxima de acionamento do Dimmer Avilamp
220 paradiferentes fatores de poténcia.

PS: Os valores de fator de poténcia utilizados referem-se ao fator de poténcia medido ao acionar a
lampada LED em 100 % da sua carga.

FATOR DE POTENCIA DA CARGA | NECESSIDADE DE UTILIZAR O POTENCIA TOTAL DE
LED A 100% DE DIMERIZAGAO | FILTRO CAPACITIVO INOBRAM ACIONAMENTO (W)

>=0,90 NAO 3000
>=0,80e < 0,90 SIM 2700
>=0,70e < 0,80 SIM 2300
>=0,60e<0,70 SIM 2000

O Filtro Capacitivo InoBram deve ser instalado a menos de 50 centimetros da entrada da
alimentacdo doDimmer.

4. Instalacao

O esquematico a seguir apresenta as informagdes parainstalacdo do Dimmer Avilamp 220.

1234 5678
| —
:‘!
= i = I 0BS: PARA 0 FUNCIONAMENTO DE 0 A 10V O
1 = DIMMER DEVE ESTAR CONFIGURADONO
MODO “VL" NA TELA PRINCIPAL OU NO
| MENU MODO NA CONFIGURAGAO 0-10V.
ENTRADA AD
.I e OAT0V
GND
F/N 1 COMUM LAMPADAS agl|z
L L 4 : zZ=Z
1220 220 VAC S| &
. 83 o
FASE 2 ENTRADA S 2
L E 0BS: PARA 0 FUNCIONAMENTO DESTE MODO O
DIMMER DEVE ESTAR CONFIGURADO NO
MODO “AL” MA TELA PRINCIE’AL OU NO
220 VAC MENU MODO NA CONFIGURACAO AUTO.

FASE 2 SAIDA




4.1.Local deinstalacao
->ODimmer Avilamp 220 deve serinstalado emlocal seco,com circulacdo dear.
- Fixe o Dimmer através dos furos no dissipadorem um local adequado.

5. Apresentacao Visual

Através do teclado deste produto, é possivel realizar as configuragées do Dimmer, para que ele atue
como desejado. A seguiradescricdo dasfungdes de cadatecla:

~

TECLA FUNCAO

Acesso ao menu de configuragdes e saida do

MENU/SAIR menu e/ou do sub-menu acessado.

Usada para movimentar o cursor nos ajustes das
funcgoes, principalmente o modo de operagao.

AviLamp

Movimenta o cursor nas fungoes ou aumenta
os digitos nas configuragdes.

=DV @ o

#4ODO o ‘

+ INOBRAM AUTOMACOES »

Movimenta o cursor nas fungdées no menu modo e na
movimentagédo entre hora e minutos no seu ajuste.

Realiza a alteracao do modo de funcionamento do
MODO Dimmer AviLamp 220, temporariamente, enquanto o
equipamento estiver ligado e ndo ocorra falta de energia.

OK Confirma alteragoes feitas nos parametros.

6. Tela Principal

Na tela principal do Dimmer é possivel ver a hora, o modo de operacao, o percentual de brilho das
lampadas e o tempo de execu¢do darampa programada.

14:43 AD
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Atela principal pode apresentar os seguintes modos:

ML - Modo manual ligado VL - Modo 0 a 10V ligado

MD - Modo manual desligado VD - Modo 0 a 10V desligado

AL - Modo automatico ligado TL - Modo timer ligado

AD - Modo automético desligado TD - Modo timer desligado
7. Menu

Ao pressionar a tecla MENU, navegando com as teclas para cima e para baixo é apresentado as
seguintes op¢des de menus de ajuste.

e



7.1.Modo

>MODO
| BRILHO

Nesta tela é possivel ajustar o modo de funcionamento do Dimmerem:

ML/MD - Modo manual:

» No modo ligado, inicia a rampa e o brilho programado no Dimmer, de forma manual através da
tecla”MODOQ" iniciando ao selecionar “ML’ e desligando ao selecionar “MD”. No modo desligado,
desativao modo manual. Nesse estado o Dimmer ndo opera até receber um novo ajuste.

AL/AD - Modo automatico:
* Inicia a rampa e o brilho programado no Dimmer, de forma automética ao receber o comando do

controlador SMAAI (saida timer), nos cabos”5 e 6” conforme adesivo lateral. Selecionando o modo
“AD’, ao receber o sinal, "AL" serd exibido no display iniciando a rampa e brilho programando no
Dimmer.

VL/VD - Modo de entradaanalégica0-10V:
« Inicia a rampa e o brilho através da entrada de 0 a 10V provindas do controlador. Nesse modo,

tanto a rampa quanto o brilho deverdo ser programados no controlador. Ligar os cabos “7 e 8"
conforme adesivo lateral. Selecionando o modo “VD* ao receber o sinal 0 a 10V, “VL" sera exibido
nodisplay.

TL/TD - Modo timer:
« Inicia a rampa e o brilho programando no Dimmer, seguindo a programacao das “CURVAS”

ajustadas no 'menu’. Ajuste o relégio de acordo com a hora atual. Ajuste os periodos de “ON" e

“OFF".Otemporizadorirdiniciararampade acordo com os periodos ativos.
Basta mover o cursor € e pressionar OK para salvar as alteragoes.

7.2.Brilho

Nesta tela é possivel ajustar o brilho das lampadas de 0% (minimo) a 100% (maximo). Utilize os
cursores™ para editar e pressione OK para salvar.

J

MODO
>BRILHO J

| BRILHO
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100% J
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7.3.Rampa
Nesta tela é possivel ajustar o valor do tempo de execucao da rampa, de 00 a 60 minutos. Utilize os
cursores M para editar e pressione OK para salvar.

>RAMPA

| RELOGIO

7.4.Reldgio
Nesta tela é possivel ajustaras horas e minutos.

r 7

RAMPA
>RELOGIO |

Utilize os cursores N para editar e pressione OK para salvar.

r )

RELOGIO
16:21 J

7.5.Sobre
Nesta tela é possivel ver a versdo em que se encontrao Dimmer.

>SOBRE

| AJUSTES

7.6.Ajustes
7.6.1Minimo e Maximo

Nesta tela é possivel ajustar a porcentagem minima e maxima do brilho das lampadas, basta
selecionar com o cursor o valor desejado e pressionar OK.

-

>MIN-MAX
CURVAS J

Ajusta-se primeiro o valor de minimo para entdo ajustar o valor de maximo.

r 7

MIN
' 000%

MAX
1668% J

Utilize os cursores ™V para editar e pressione OK para salvar.

e



7.6.2Curvas (P01 ATl
Nesta tela é possivel ativar e desativar curvas e ajustar os >P02 ATI
horériosem que aslampadas serao ligadas e desligadas. >P03
Para ajustar os horarios basta pressionar OK no ponto que se ZEgg
deseja alterar e pressionar o cursor € para ativar o ponto. >P06
Lembre-se de pressionar OK para salvaras alteracoes. >P07
>P08 -
>P09 -

7.6.3 Disparo

Nesta tela é possivel ajustar a porcentagem de disparo, ocorrendo um disparo suave do nivel
minimo da rampa até o programado no disparo, voltando ao minimo e seguindo a rampa
programada. Esse modelo de disparo previne erros de sobrecorrente.

>DISPAROD
REDE

0B0%

| DISPAROD

DISPARD

166% J
Utilize os cursores MV para editar e pressione OK para salvar.
7.6.4Rede

Nesta tela é possivel ajustar a frequéncia da rede em 50 Hz ou 60 Hz, basta selecionar com o cursor e
pressionar OK para salvar a configuragao.

7.6.5Modelo

Nesta tela é possivel ajustar o funcionamento do Dimmer conforme o modelo das lampadas
instaladas. Utilize os cursores M para selecionar o modelo desejado e pressione OK para salvar.

MODELO1
>MODELO2




-~>Modelo 1:lampadas de versdoinferiorav2.0.0;

->Modelo 2:lampadas de versaoigual ou superiorav2.0.0;

->Modelo 3: curva com brilho inicial mais baixo. Utilizado para reduzir o brilho inicial em locais em
queatensdo de entrada estejaacimadanominal (entre 220V e 240V).

Como padrédo de fabrica o Dimmer Avilamp 220 sai configurado paraa opcdo Modelo 2.

( Atencao: aversdodasLampadas LED Avilamp InoBram pode ser observadaimpressano centrodalente. )

7.6.6ldioma

Ha trés idiomas disponiveis no Dimmer: Portugués, Inglés e Espanhol. Para alterar o idioma, basta
selecionar uma das opg¢des e pressionar OK, entdo o sistema passard a utilizar essa linguagem
instantaneamente.

8. Recomendacobes

->Paramelhoraproveitamento de luz, limpar periodicamente a lente das lampadas.
>Nosintervalos de lote, mantenha o equipamento desenergizado.
->Paramelhorfuncionamento utilizar Lampadas LED AviLamp InoBram.

- Utilizar cabeamento especifico.

>Passar cabos de sinais afastados dos cabos de forca.

9. Protecao - Sobrecorrente

O Dimmer Avilamp 220 possui um sistema de protecdo contra sobrecorrente. Caso a carga
acionada pelo Dimmer seja superior a nominal, o produto interrompe seu funcionamento por 15
minutos, apos esse intervalo de desarme, o produto realiza nova tentativa de acionamento.

SOBRE RELIGAM.

CORRENTE 14m48s




Caso a carga detectada ainda esteja acima da nominal, o Dimmer realizard novamente a
rotina de desarme por 15 minutos para realizar uma nova tentativa, até que a carga esteja
dentro dos parametros nominais de acionamento.

Caso a carga detectada esteja dentro da nominal apds a rotina de desarme, o Dimmer
retomard seu funcionamento normalmente.

Corrente
é Detecgédo de

: sobrecarga
Sobrecarga ......................

to

n

Carga normal: rm———————l e

Tentativa de religame

15 minutos

Figura 01: Dimmer religado ap6s deteccao de sobrecarga.

Seaposa primeira tentativa de religamento a carga detectada ainda nao estiver dentro da
nominal, o Dimmer fard uma nova tentativa de religamento, e assim sucessivamente, até
termos uma carga dentro dos parametros nominais.

Corrente
A ~ x
' Detecgéo de Detecgéo de
' sobrecarga sobrecarga
Sobrecarga .:. .................................................
' 2 i)
] = =4
N 5 o
' £ £
@ [
' g= j=
y ° °
[ S P ] N EEEEE R .y
Carga normal-* b 3
' © ©
' 2 2
' ® ©
! H £
' i i
EEEEEEE T e »Tempo
15 minutos 15 minutos

Figura 02: multiplas tentativas de religamento.




Garantia

Termode Garantia

Os produtos fabricados InoBram Automacgdes possuem um prazo de 12 (doze) meses de garantia.
Sendo 3 (trés) meses de garantia legal do consumidor previstos no Art. 26 do CDC e 9 (nove) meses
de garantiade fabricacao, contados a partir da data de venda consignada que consta na Nota Fiscal.
Os produtos sdao garantidos em caso de defeito de fabricacdo que os torne improprios ou
inadequados as aplicacdes para as quais se destinam.

A Garantianédo Cobre

>Despesa de Retorno do produto até afabrica para conserto;

>Desgaste natural das pecas ou do produto;

>Danos externos causados por queda ou acondicionamentoinadequado;

>Danos decorrentes de defeito por forca maior, decorrentes de chuvas, ou raios (descargas
atmosféricas);

>Errodeinstalagdo ou mau uso;

>Instalacdo do produto em locais ndo apropriados, conforme especificacdo do manual de cada

produto.

Utilizacdo da Garantia

Para usufruir da garantia, o cliente deverd enviar o produto devidamente acondicionado ou bem
embalado para a InoBram Automacgdes e com nota fiscal. Também é necessério remeter a maior
quantidade possivel de informagdes sobre defeito ou o funcionamento do produto, possibilitando
assim agilizar o departamento de assisténcia técnica e também para que a InoBram Automacgoées
constantemente possa estar melhorando o produto.

Contato AssisténciaTécnica:

< meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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1. Introduccion

El Dimmer Avilamp 220 InoBram fue especificamente disefiado para cria animal y dimerizar las
ldamparas LED 220Vac. Para cumplir con las nuevas necesidades del campo, como lectura de sefial
AD 0 a 10V, presenta un visual mas robusto, diferenciado, posee una instalacién y operacién mas
simple, y todo esto conlafacilidad de operacién de los productos InoBram.

2. Importante

Antes de instalar su producto InoBram, lea con atencién todas las instrucciones incluidas en este
manual. Para que el Dimmer Avilamp 220 conserve sus caracteristicas y funcione correctamente,
es fundamental cumplir las instrucciones que se describen. Comuniquese con su representante
antes de reparar cualquier defecto o problema encontrado en el equipo.

2.1.Contenido del envase
->Dimmer Avilamp 220.
- Manual delnstalacion

Nota: Para la frecuencia de red de 50 Hz, no es posible garantizar que las aves no perciban la
frecuenciadelaslamparas.

3. Caracteristicas Elétricas

Rango de tensién de alimentacién 180 ~ 254 Vac
Frecuencia de operacion 50/60 Hz
Potencia maxima 3000 W
Potencia sin carga 2W
Temperatura de operacion 0a60°C
Cable de alimentacién/Salida 4 mm?
Cable de alimentacion/Senales 1 mm?

Si la instalacion eléctrica cuenta con sistemas inverter de frecuencia, arrancadores suaves o
cualquier tipo de conmutaciéon de potencia, considere agregar filtros RFI (interferencias de
radiofrecuencia) a las fuentes de ruido, agregue filtros junto con el equipo inverter. Los filtros deben
instalarse lo mas cerca posible de los sistemas inversores y deben disefarse de acuerdo con las
especificaciones delfabricante.




3.1 Caracteristicas de accionamientodelacarga

Las variaciones del Factor de Potencia de las lamparas LED activadas por el Dimmer Avilamp 220
afectan directamente ala potencia maxima del producto.

La siguiente tabla muestra la relacién de potencia de accionamiento maxima del Dimmer Avilamp
220 paradiferentesfactores de potencia.

NOTA: Los valores del factor de potencia utilizados se refieren al factor de potencia medido al operar
laldmparaLED al 100% de su carga.

FACTOR DE POTENCIA DE CARGA | NECESIDAD DE UTILIZAR EL POTENCIA MAXIMA DE
LED AL 100% DIMERIZACION FILTRO CAPACITIVO INOBRAM ACCIONAMIENTO (W)

>=0,90 NO 3000
>=0,80e<0,90 Si 2700
>=0,70e<0,80 Si 2300
>=0,60e<0,70 Si 2000

El Filtro Capacitivo InoBram debe instalarse a menos de 50 centimetros de la entrada de
alimentacién delatenuador.

4, Instalacion

El siguiente esquema presenta la informacién para efectuar la instalacion del Dimmer Avilamp

220.
1234 5678
=
:‘!
= i = I 0BS.: PARA EL FUNCIONAMIENTO DE 0 A 10
| V, EL DIMMER DEBE CONFIGURARSE
ul EN EL MODO “VL" EN L, T,
PRINCIPAL 0 EN EL MENU MODO EN LA
| CONFIGURACION 0-10 V.
ENTRADA AD
.I e 0ATOV
. . GND
F/N 1 COMUN LAMPARAS agl|z
L 2 k4 z<
1220 220 VAC S| |&
"~ [} o4
FASE 2 ENTRADA EEES
a z 0BS.: PARA EL FUNCIONAMIENTO DE ESTE
- MODO, EL DIMMER DEBE
CONFIGURARSE EN EL MODO “AL" EN LA
PANTALLA PRINCIPAL O EN EL MENU
220 VAC MODO EN LA CONFIGURACION AUTO.

FASE 2 SALIDA




4.1.Local deinstalacion
-Instalarel Dimmer Avilamp 220 en unlugarsecoy con circulacién de aire.
->Fijeel Dimmerenunlugaradecuado mediante los orificios en el disipador.

e .

5. Presentacion visual

Por medio del teclado de este producto, es posible realizar las configuraciones del Dimmer para que
actue segunlanecesidad. A continuacion, se describen las funciones de cada tecla:

TECLA FUNCION

Acceso al menu de configuraciones y salida del menu
MENU/SAIR y/o del submenu accedido.

Se emplea para mover el cursor en los ajustes de las
funciones, principalmente el modo de operacién.
Avilamp

Mueve el cursor en las funciones o aumenta los digitos
en las configuraciones.

) €Y

#4ODO o ‘

Mueve el cursor en las funciones, en el mend modo,
y en el movimiento entre hora y minutos, en su ajuste.

Modifica el modo de funcionamiento del Dimmer
MODO AviLamp 220, temporalmente, mientras el equipo se
encuentra encendido y si no ocurre falta de energia.

OK Confirma las modificaciones efectuadas en los parametros.

+ INOBRAM AUTOMACOES »

6. Pantalla principal

En la pantalla principal del Dimmer puede observarse la hora, el modo de operacion, el porcentual
debrillodelaslamparasy el tiempo de ejecucién de larampa programada.

14:43 AD
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La pantalla principal puede presentar los siguientes modos:

ML - Modo manual encendido VL - Modo 0 a 10V encendido
MD - Modo manual apagado VD - Modo 0 a 10V apagado
AL — Modo automatico encendido TL - Modo timer encendido
AD - Modo automatico apagado TD - Modo timer apagado

7. Menu

Al presionar la tecla MENU, cuando se navega con las teclas hacia arriba y hacia abajo, se muestran
las siguientes opciones de menus de ajuste.

A



7.1.Modo

>MODO
| BRILLO

En esta pantalla se puede ajustar el modo de funcionamiento del Dimmer a:

ML/MD-Modo manual:
« El modo encendido inicia larampay el brillo programado en el Dimmer de forma manual a través

de la tecla “MODOQ’, que comienza al seleccionar “ML"y se apaga al seleccionar “MD". El modo
apagado desactiva el modo manual. En este estado, el Dimmer no opera hasta que recibe un
nuevo ajuste.

AL/AD - Modo automatico:
« Inicia la rampa y el brillo programado en el Dimmer, de forma automatica cuando recibe el

comando del controlador SMAAI (salida timer), en los cables “5 y 6", de acuerdo con el adhesivo
lateral. Al seleccionar el modo “AD", cuando se recibe la sefal, “AL" se mostrara en el display para
iniciarlarampay el brillo programando en el Dimmer.

VL/VD - Modo de entrada analégica0-10V:
« Inicia la rampa y el brillo mediante la entrada de 0 a 10 V provenientes del controlador. En este

modo, tanto larampa como el brillo deben programarse en el controlador. Conectar los cables“7 y
8"deacuerdo con eladhesivo lateral. Al seleccionar el modo“VD’, cuando se recibe lasefal 0a 10V,
“VL”se mostrard en el display.

TL/TD - Modo timer:
« Inicia la rampa y el brillo programado en el Dimmer, siguiendo la programacion de las “CURVAS”

ajustadas en el “menu”. Ajuste el reloj seguin la hora actual. Ajuste los periodos “ON"y “OFF". El

temporizadoriniciardlarampadeacuerdo conlos periodos activos.
Basta con mover el cursor €y presionar OK para guardar las modificaciones.

7.2.Brillo
En esta pantalla se puede ajustar el brillo de las ldmparas desde 0 % (minimo) hasta 100 % (maximo).
Uselos cursores ™ para editary presione OK para guardar.

J

MODO
>BRILLO J

5

~

| BRILLO

166% J

L
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7.3.Rampa

En esta pantalla se puede ajustar el valor del tiempo de ejecucion de la rampa desde 00 hasta 60
minutos. Use los cursores M para editary presione OK para guardar.

>RAMPA

RAMPA
| RELOJ

| B3 min

7.4.Reloj
En esta pantalla se puede ajustarlahoraylos minutos.

r 7

RAMPA

>RELOJ J

Use los cursores M para editar y presione OK para guardar.

r )

RELOJ
| 1821 J

7.5.Acercade
En esta pantalla es posible conocer la version del Dimmer.

>ACERCA
| AJUSTES

7.6.Ajustes
7.6.1 Minimoy maximo

En esta pantalla se puede ajustar el porcentaje minimo y méximo del brillo de las ldmparas, basta
conseleccionarconel cursorelvalordeseadoy presionar OK.

r 8

>MIN-MAX
CURVAS J

Primero se ajusta el valor minimo, para después ajustarse el valor maximo.

r 7

MIN
' 000%

MAX
1668% J

Use los cursores M para editar y presione OK para guardar.

e



7.6.2Curvas (P01 ATl
En esta pantalla se puede activar y desactivar las curvas y ajustar los >P02 ATI
horarios en los cuales se encenderany apagaran lasldmparas. >P03
Para ajustar los horarios basta con presionar OK en el punto que se >P04
desea modificary presionar el cursor € para activar el punto. Recuerde >E82
presionar OK para guardar las modificaciones. zP07
>P08
>P09

7.6.3 Disparo

En esta pantalla se puede ajustar el porcentaje de disparo, con un disparo suave de nivel minimo de
la rampa hasta el programado en el disparo, retornando al minimo y siguiendo la rampa
programada. Este modelo de disparo previene errores de sobrecorriente.

>DISPAROD
FREC.

DISPAROD
036%

Use los cursores M para editar y presione OK para guardar.

7.6.4Red

En esta pantalla se puede ajustar la frecuencia de la red a 50 Hz 0 60 Hz. Bastara con seleccionar con
el cursory presionar OK para guardar la configuracion.

s

DISPARO
>FREC.

>60Hz
| serz J

7.6.5Modelo

En esta pantalla se puede ajustar el funcionamiento del Dimmer de acuerdo con el modelo de las
ldmparas instaladas. Use los cursores ™ para seleccionar el modelo deseado y presione OK para
guardar.

>MODELO MODELO1 >MODELO3
IDIOMA




-~>Modelo 1:ldmparas de versién inferiora v2.0.0;

->Modelo 2:ldmparas de versién igual o superiorav2.0.0;

->Modelo 3: curva con brillo inicial mas bajo. Se utiliza para reducir el brillo inicial en lugares en los
cualeslatension de entrada es superior alanominal (entre 220Vy 240V).

Como estandar de fabrica, el Dimmer Avilamp 220 est4 configurado para la opciéon Modelo 2.

—

( Atencion: puedeobservarselaversionimpresadelas Ldmparas LED Avilamp InoBram en el centro del lente.

7.6.6ldioma

Hay tres idiomas disponibles en el Dimmer: Portugués, Inglés y Espaiol. Para modificar el idioma,
basta con seleccionar una de las opciones y presionar OK. Después, el sistema pasara a usar el
idiomainstantdaneamente.

8. Recomendaciones

->Paraun mejoraprovechamientodelaluz, limpiar periédicamente el lente de las ldmparas.
->Enlosintervalosde lote, mantenga el equipo sin energia.

->Paraun mejorfuncionamiento, utilizar lasLamparas LED AviLamp InoBram.

> Utilizar el cableado especifico.

->Pasarlos cables de sefiales alejados de los cables de fuerza.

9. Protecion - Sobrecorriente

El Dimmer Avilamp 220 dispone de un sistema de proteccién contra sobrecorriente. Si la carga
activada por el Dimmer es mayor a la nominal, el producto deja de funcionar por 15 minutos, luego
deesteintervalo de desarmado, el producto hace un nuevo intento de activacion.

SOBRE RELIGAM.

CORRIENTE 14m48s




Sila carga detectada sigue estando por encima de la nominal, el Dimmer volvera a realizar
la rutina de disparo durante 15 minutos para hacer un nuevo intento, hasta que la carga
esté dentro delos pardmetros de activacion nominal.

Sila carga detectada esta dentro de lanominal después de la rutina de disparo, el Dimmer

reanudara sufuncionamiento normal.

Corriente
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Figura 01: Dimmer reiniciado después de la deteccién de sobrecarga.

Si después del primer intento de reinicio la carga detectada sigue sin estar dentro de los
pardmetros nominales, el Dimmer realizard un nuevo intento de rearranque, y asi
sucesivamente, hasta que tengamos una carga dentro de los pardmetros nominales.
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Figura 02: Restablecimiento del Dimmer después de varios intentos de reconexion




Garantia

Términos de Garantia

Los productos fabricados por InoBram Automacdes poseen un plazo de 12 (doce) meses de
garantia.De los cuales, 3 (tres) meses son de garantia legal del consumidor previstos en el Art. 26 del
CDCy 9 (nueve) meses son de garantia de fabricacion, contados a partir de la fecha de venta que

figuraenlaFactura.
Los productos tienen garantia en caso de defecto de fabrica que los haga impropios o inadecuados

paralasaplicacionesalas que se destinan.

La Garantiano Cubre

>Gastos por ladevolucion del producto hasta lafabrica para su reparacion;

>Desgaste natural delas piezas o del producto;

>Danos externos causados por caida o acondicionamiento inadecuado;

>Danos resultantes de defecto por fuerza mayor, como lluvias o rayos (descargas atmosféricas);

>Errordeinstalacién o mal uso;

>Instalacion del producto en lugares inadecuados, segun la especificaciéon del manual de cada
producto.

Usodela Garantia

Para utilizar la garantia, el cliente deberd enviar el producto debidamente acondicionado o
empaquetado y con la factura a InoBram Automacgdes. También es necesario enviar la mayor
cantidad posible de informacién sobre el defecto o el funcionamiento del producto, lo que agiliza la
labor del departamento de soporte técnico y le permite a InoBram Automacgdes mejorar
constantemente el producto.

Contacto SoporteTécnico:

< meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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